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TESTIMONI DI GEOVA

Cristo senza cr

Valerio Polidori smitizza la presunta

testimonianza di fedelta geovista alla Bibbia,

smaschera manipolazioni, liberi adattamenti
ed errori presenti nelle loro traduzioni

di Gianfranco Ravasi

eova é un gene-
rale teocratico
in trionfo... Ge-
sueil Marescial-
lo di campo di
Geova che co-

mandaisuoi guerrieri, avanza insuperabil -
mente gagliardo, preparato per la guerra...
Geova fara un cenno al suo Maresciallo in
campo Gesu Cristo che guidera gli eserciti
celesti in una carica vittoriosa... ». Come e
facile intuire dal termine Geova, questa
particolare cristologia militare e apocalit-
tica appartiene agli scritti dei Testimoni
di Geova, il ben noto movimento religioso
sorto nel 1872 da un gruppo di "studenti
biblici" guidati da un certo Charles Taze
Russell a Pittsburgh. In realta il vero fon-
datore e organizzatore ful’avvocato Jose-
ph Franklin Rutherford che nel 1931 asse-
gno alla congregazione ormai sviluppata
iltitolo di "Testimoni di Geova" sulla base
diun passo del profeta Isaia. In esso Jhwh
— il famoso tetragramma consonantico
che designa il Dio biblico - interpella cosi
ifedeli: «Voi siete i miei testimoni e il mio
servo, che io mi sono scelto, perché mi co-
nosciate e crediate in me e comprendiate
che sono io» (43,10).

E noto che il nome "Geova" derivato da
Jhwh é un pastiche linguisticoimproponibi-
le perché - avendo il giudaismo adottato
I'ineffabilita del nome divino (come si po-
tesse pronunciare quel tetragramma e og-
getto ancora di discussione, anche se si &
ipotizzata la forma Jahweh) — gli antichi
rabbini (i Masoreti, cioé gli interpreti della
"tradizione", la masorah) avevano scelto di
sostituirlo con ‘adonaj, "Signore", nellalet-
tura del testo biblico. Avevano, allora, im-
postole vocali di ‘adonaj (che sonoa/e-o-
a)al tetragramma Jhwh, e da qui é risultato
I’'abnorme Jehowah, scelto dai Testimoni,
una mistura di Jawh e ‘adonagj. In realta le
vocali erano suggerite dai rabbini solo per
ricordare al lettore di pronunciare ‘adonaj,

"Signore", nei 6828 passi dell’Antico Testa-
mento ove compare il nome sacro Jhwh, sa-
cralmente impronunciabile.

Ma non é che la prima — e, tutto somma-
to, la pit inoffensiva — riserva che la Bibbia
dei Testimoni di Geova offre. Laloro versio-
neinglese, denominata Traduzione del nuo-
vo mondo, pubblicata a partire dagli anni
50 del secolo scorso, contiene infatti una
lunga serie di adattamenti, manipolazio-
ni, errori, tant’e vero che nessun biblista
qualificato e rigoroso puo avallarla. E evi-
dente che tradurre & sempre un’impresa
delicatae suppone unadistanza dall’origi-
nale (¢ come il rovescio di un arazzo, affer-
mava Cervantes), soprattutto quando i si-
stemi linguistici sono di matrice radical-
mente diversa. Ma esiste un limite oltre il
quale sicade nellafalsificazione e, per usa-
re la formula di Mounin, la «belle infidele»
diventa semplicemente «infidele».

Nel caso, poi, della Traduzione del nuovo
mondo geovista italiana, le cose si compli-
cano ulteriormente anche perché si tratta
di una traduzione della traduzione inglese
fino a rasentare I'indecifrabilita, come in
questo passo dei Proverbi (11,17): «L’'uomo
di autorevole benignita tratta rimunerati-
vamente la sua propria anima, mala perso-
na crudele da l'ostracismo al suo proprio
organismo» (?!). In realtal’originale ebrai-
co € molto pit limpido: «Fa del bene a se
stesso chi & buono, il crudele invece tor-
menta la sua carne». Per smitizzare la pre-
sunta testimonianza di fedelta geovista al-
la Bibbia e per smascherare la liberta di
adattamento alle proprie tesi si e impegna-
to a fondo, con un dispendio fin eccessivo
di energie filologiche, uno studioso di pa-
tristica e di orientalistica, il romano Vale-
rio Polidori.

Tre sono i cardini del suo saggio: la cri-
stologia, la dottrina trinitaria (rigettata dai
Testimoni) e 1’escatologia. Vorremmo ri-
servare un cenno a due di questi temi. In-
nanzitutto alla figura di Cristo, il Marescial-
lo di Geova, morto non in croce ma su un

palodi tortura(sivedalaspiegazione in Po-
lidori). Nella loro lettura spesso metafori-
ca e arruffata delle Scritture egli & in prati-
ca lincarnazione dell’arcangelo Michele
che fa appunto guerra contro i nemici di
Geova: questa concezione (come molte al-
tre) rende francamente impossibile la col-
locazione dei Testimoni tra i cristiani. Tra
I’altro, le modifiche testuali colpiscono le
stesse parole di Gesu. Se nell’ultima cena il
testo originale greco afferma: «Prendete e
mangiate. Questo ¢ il mio corpo» (Matteo
26,26), laversione geovistaliberamente in-
terpreta: «Prendete e mangiate. Questo si-
gnifica il mio corpo».

Similmente la loro escatologia incrocia
unletteralismorigidoaunasfrenatainter-
pretazione allegorica. Polidori affronta tut-
tele questioni inerenti all’anima, agli infe-
ri, alle due risurrezioni, agli eletti o "unti",
almillenarismo e cosi via secondo I'imma-
ginario geovista. Emblematica di queste
manovre ermeneutiche & 'ormai celebre
fissazione della fine della storia presente e
dell’avvento del Regno di Dio con Cristo
promosso a re. Per il fondatore Russell la
data era il 1914 e questo sulla base di una
miscela dei dati di tre passi biblici autono-
mi e di epoche differenti, ossia Daniele
4,7-23'con Apocalisse 12,6.14 ed Ezechiele
4,6. Rutherford si premuro di trasferire poi

la data di quella fine-inizio al 1925, prefe--

rendo in seguito lasciar perdere la cosa.
Certo, lo zelo ardente degli attuali 8 mi-
lioni di Testimoni di Geova con laloro pre-
dicazione portaaporta meritarispetto, co-
sicomelalorostraordinaria capacita edito-
riale (lalororivista «Torre di guardia» & dif-
fusa in milioni di copie in centinaia di lin-
gue), e soprattutto da condannare sono le
persecuzioni aspre che ebbero a subire col
nazismo, il fascismo e lo stalinismo e in al-
tri contesti di limitazione della liberta reli-
giosa. Tuttavia, la qualita teologica del loro
messaggio suscita non poche perplessita.
11 loro fondamentalismo letteralista (si
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pensi al divieto della trasfusione di san- que, segnalare cheigeovisti, computatida Ottobre1986.

gue) si stempera talora nella libera allego-
riainterpretativa, creandoun modelloreli-
gioso paradossalmente rigido e fluido al
tempo stesso, refrattario a ogni dialogo
ecumenico e a ogni confronto sistematico
ed esegetico rigoroso. Dobbiamo, comun-

AVOLTERRA | Rosso Fiorentino,

Polidori nel 2011 in 243.454 radunati in
3.050 congregazioni, sono riconosciuti uf-
ficialmente in Italia come "Congregazione
cristiana dei Testimoni di Geova", con de-
creto firmato dal presidente Cossiga il 31

«Deposizione dalla Croce» (1521). Il dipinto
é al centro di un ciclo di eventi e iniziative
artistiche per il biennio 2014/2015 promosse
dal Comune e curate da Vittorio Sgarbi
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Valerio Polidori, La Bibbia dei
Testimoni di Geova, presentazione di
Valerio Cottini, Dehoniane, Bologna,
pagg. 224, €19,50 '
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